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Lesson One

Text
Time

A little noticed change has been taking place in our time—world.
The advent of digital time has been changing the way we act and
think. I believe that it has graduated us to a higher level of anxiety,
with greater expectations of efficiency.

The old, round, hand—moved time still kept a certain connec-
tion to the natural flow of things, to the roundness of the earth and
to the changes of light and seasons. Old, round time was outside
ourselves, far enough removed from us so we could ignore it if we so
chose.

Not so with digital time, which is a pulse. It beats instead of
turning. It imitates the sound of the heart and thus insinuates itself
into the body. More and more, we mistake its rhythmic pulse for
our own, thus mistaking the demands of the world for our desires.

Before wrist watches, time used to reside in towers in the cen-
ters of town. At that distance, it could be seen by everybody, but
only if they so wished. It took an effort, an actual visit to “time”.
But then something happened: time began to live with us, and now
it is beginning to live in us.

I remember what it was like to be a child, immersed in the in-
finitely stretchable substance of time. For me there was only child
time, divided arbitrarily and quite painfully by the edicts of the
grown—ups into Bedtime, Wakeup time, and School time. But

c1



within each of those divisions, Eternity still reigned. Later, of
course, they managed to infect me with the anxious demands of
clock time. Very soon, all that remained was the anxiety of preci-
sion. The swift strokes of the timepiece chopped Eternity to pieces.

Occasionally, I stop long enough to recapture the dimensions of
childhood. But not often enough. Like everybody else, I am help-
less before the new technologies.

Time is a virus, and it is growing stronger.

New Words
advent /‘zdvent/n. (AT HH AT B, Bk
digital /'didzit()1/ad;. B, AL, FIRH
n. Y 2
graduate /'greedjueit/n. (RE) WA, HRAE
v. () (RZ#) Bl
v. R, ELLER
anxiety /agzaioti/n. g, 8, i
expectation /ekspekteif(a)n/n. #$A%F, Bk, BRE
efficiency /ififensi/n. HME, T
connection /kanekf(a)n/n. T, R, R
flow /flou/n. WA, W3
vt. o, iR
pulse /pals/n. fik g, Bk o
beat /bi:t/n. AT, 87
v. T, T
imitate /imiteit/vt. Bhr, fitil, 5 &
insinuate /insinjueit/vt. #5417 0 H BUAR, 5 3T [ #b
BAESHN), ek



rhythmic /ridmik/, /'ri6-/adj.

wrist /rist/n.
reside /rizaid/vi.
immerse /imais/vt.
infinitely /infinitli/adv.
substance /‘sabstens/n.
arbitrarily /‘a:bitrorili/adv.
edict /i:dikt/n.
division /diviz(a)n/n.
eternity /itamiti/n.
reign /rein/vi.

n.
infect /infekt/vt.
swift /swift/adj.

adv.
stroke /strauk/n.
chop /tfop/vt.
occasionally /3keizonali/adv.
recapture /ritkeeptfa(r)/n.

vt.

dimension /dimen[(a)n/n.

virus /‘vaiaras/n.

WEY, £HKY

F B, BT

BAE, &, ETF

VR, A

JCFR 1, 695

YK, £8

R, (EEH, T
fidh, %4

S FF, K4r, (ZE30)IW, SrEe, R4
K, ettt kA

SR, XA

8538, RIARH, XA
()13, R
R, FHEW

TR Hb, B

i, i, Aty e A
FIBE, 8K, (RUIR) 2838
A EHE, B
EU[E], 2 [H

&M, FME, FhR
R, REE, 4 (%0, B (¥
(%, BE, &

Phrases and Expressions

take place K
instead of BUAR
insinuate+--into BEYU5: ¥ PN

mistake sth. for BIAKA



reside in 1E7E

infect sb. with f# 2R, R
chop*- to pieces - R A
Notes

1. A little noticed change has been taking place in our time — world.
AR R & — A FREA S, BEEEXZBEHAFRE,
notice, ¥ H, BAFTEME R, ™ pay attention to RIFEEMN
3%, % :He noticed there was a fly in his soup. fih{¥ & F|7E
ez EHEA — REW, Please pay attention to what you have
said and done. MZIFEERHF T,

2.1 believe that it has graduated us to a higher level of anxiety, with
greater expectations of efficiency. FIAN, B0 E EfE K (1ZF
HRBENEERAL, S RITBEHEEE,

3.Not so with digital time, which is a pulse. {H %528 8] N AR,
Bk,
impulse , 18 3h; Bk3h; ¥ 31, He could feel the blood pulsing
through his body. ftt8EERH2EE & M EFERE

4.1t imitates the sound of the heart and thus insinuates itself into
the body. BT UK A &, FIELX Pk s B2l T
HNakmA,
imitate, ;8. The little boy imitated his father. X/
Bt E,

James can imitate his teacher’s speech perfectly. £ g8 M Wb
M B AR T 53,

5. More and more, we mistake its rhythmic pulse for our own, thus
mistaking the demands of the world for our desires. & {i7#R 38k
ZHIEXMETENKINRLU IR KN E A0 Bk, H 2 5
it AT RLIERITE CHEE, mistake--for, 1B... %A

« 4 -



Mo Do not mistake her mother for her. ANEEHE i £} 3515 X4 E 4,

He who makes no mistakes, makes nothing. (i) FILEEIRM
ANBR—HTK.

make no mistake (about it) FIFH T; BX UMM, There’s
no mistake about it. #3ETEE,

. Before wrist watches, time used to reside in towers in the centers
of town. FRHBUAT, B E W BREFTHEHFOHHE L, used
to do, L EHH . She used to get up late. i F i # % & KR
Mio I used to go there every year. HEEH I L. He is not
what he used to be. HHEARRIHAMMT
It used to be believed that sugar could decay the teeth. f3 A ]
I RBE X 15
Our company used to do business with theirs. {12 &1t 31
fi1h A 5 % Al 5 5k, My parents used to live in South
America and I used to fly there from Europe in the holidays. 3%
SREETERME, B ERH AR KB IR &,

This used to be a shabby house. HEEA &K,

.For me there was only child time, divided arbitrarily and quite
painfully by the edicts of the grown—ups into Bedtime, Wakeup
Time, and School time. M4EZEREF N, thE WY E RS HEF
{12 HEHY, BUAR N ERIST 3 4 A\ 33 75 Hh iy £ 3 e 1B 00 43 Ay e 3
VB A2 DR ] A 2 e ]

. Occasionally, T stop long enough to recapture the dimensions of

childhood. But not often enough. Like everybody else, I am help-

less before the new technologies. B/RIEIETHE, G EBHY
BRI R IR LB (9 &3, (X FhEHMRH RS, MBTA A —
B, TS PR BOR T AT, R B T8,
. Time is a virus, and it is growing stronger. Bf[E]# I EE, 1IF 45
TR LT,



Grammar

HiESIBLEES]E

I .84

HETEMEETIERREE. EEIEREHAIMIIA
g, BEEE TS 2R —M3 IR EX; A% ERAECH
BEXMEEMUGHR, BRI SH—MIEFIIRERX, HEEE
— R EFENA BB L,

PTG IR ER B 3R 5| S, X R EiE 5 R 3R, WA H :say
(IR), tell (£73F), promise (4R 1E ), apologize (IE #K ), admit (& IN),
agree([7] &), announce (E. A ), declare (B i), claim (E #), assure
(#EZE), confirm(FA1N), boast (MU ), comment (¥ ), remark (¥
i), complain(¥4&), explain(f# %% ), inform GA 1), insist ("B #),
object( X Xt), protest(FLIL), reply( [E %), shout (W8 E]), mutter (%
1), whisper (B-1&), state (41 ), mention ($2 %)), advise (B 1Y),
suggest(B 1Y), urge( J1 %7 ; f{R) %%,

ARG RISEHRETEZ G, B3R FER AR, FEE, .

“You are so haughty that I don’t like you, ” said my mother.
(“lFX 2K, BRAFRRT , 15553, )

HESNEL RS ER, AR BS54 B e F R E
YEME R AR AL
A ANTRBRE R A R g i A AR 4L

HESE 2k E S
1/ we he, she/they
me/ us him, her/them
my/our his, her/their
you 1/ we
your my/our




HESIE

E#E5E
yours mine/ours
this, these that, those
the this, these
come go
bring take
B. B (6] F0 e xR 18 4 28 1k
HiEslE 5 1E
now then
ago before
today that day
tomorrow the day after/the following (next)day
yesterday the day before/the previous day

the day after tomorrow

in two days’ time/two days after

the day before yesterday

two days before

next week the next/following week
last week the previous week/a week earlier
here

there

C. BEMZ

INRFIR BN Ny AL 0T, BT 0 B S A R AL, W E T

.
HESIE B4 51iE
— B — &g LB
— g et i % RE
BT 52 LA i % 5E e
i & 52 at i % 5E AT
AL SE TR i & e TR
RFE T I & #ATR
i T i £ SRR TR/ e
—ROR SRR i ¥t
B4 .

She said, “I left my umbrella in your house yesterday. ” ({154 .

o 7




“REREHEEEFRRT
—She told me that she had left her umbrella in my house
(AFR) (B ) (AFR) (AFF)
the day before. ’
(B R 1 ) :
(IR R IR — RIEMREEERK T )
T LR B 5 HEAE N AR TR R B A AR
a) B IR B Sy — M 90 78 B | B A HE AT B | B AE 52 A B B — ABORE Ok
Bt, 0. '
“ The students in this class study harder.”
~The headmaster says (that) the students in this class study
harder.
(RPN EEEITIESEN,)
—The headmaster will tell/has told the parents (that) the stu-
dents in this class study harder.
(KK BEHEF(EHER)REINEXIRNFEEFETESE N,)
b) BB N EEEREWFE, W
The geography teacher said: “The earth rotates around the sun.”
—The geography teacher said (that) the earth rotates around
the sun.
(MR it BR B SRR BERE )
OHEBINERHRE REMERSEFE, IFEEETHMRE
Ho .
He asked me, “How much do you weigh?”
—He asked me how much I weigh. (fERAIRHEEREZL,)
“I am playing chess with my friend.”
—Tom said (that) he is playing chess with his friend. (3% 8t
fts SRR TRH.)
My aunt said, “I am leaving by air tomorrow morning.”

+ 8 -



—>My aunt said (that) she is leaving by air tomorrow morning.
(UG R B R E R A XHLE,)
DEEGHEFHESNRRELER(EFBEELTRETM wish,
would rather/sooner, it is time ZF&5#)), .
He says /said “If 1 had a master’s degree I might have a better
job.”
—He says/said that if he had a master’s degree he might have a
better job.
(MBI R A H B L2 0 fh 2 AT L6,
“If I were to go there I should wvisit that famous building.”
—>She said that if she were to come here she should visit this fa-
mous building.
(R R RER X B, i & R B X B BB .)
“I wish he weren’t so unfortunate.”
—>She said that she wished he weren’t so unfortunate. (i}
b A B At B G BB )
e) EETIIE R A 307 ought to, should, had better B, 1
“You ought to have a good rest.”
—>The doctor said that I ought to have a good rest. ([ E &I WV
BEFIFRE,)
“He should apologize for what he has done to her.”
—We all said that he should apologize for what he had done to
her.
(FRATTER A 702 S i X s BFF fic i B 3K )
D ERESIER used to be BH X had been, Ul:
“She used to be a model worker.”

—Her husband said that she had been a model worker. (fth K3
R EREEITAL)



